Ansøgningsskema Transportpulje | Antragsformular Transportpool (Option 1)
Version 3/2023

Skemaet bruges i forbindelse med grænseoverskridende møder med partnerinstitution. | 
Bitte verwenden Sie dieses Formular für grenzüberschreitende Begegnungen mit Partnereinrichtung.

Alle felter skal udfyldes, før vi kan behandle ansøgningen. | Bitte beachten Sie, dass wir nur vollständig ausgefüllte Anträge bearbeiten können.

Projektpartner i Danmark |Projektpartner in Dänemark
	Institution | Institution

	CVR-nummer

	Adresse | Anschrift

	Kontaktperson | Kontaktperson

	E-mail | E-Mail

	Telefon | Telefon

	Antal børn og unge | Anzahl Kinder und Jugendliche
	

	Antal ledsagende voksne | Anzahl erwachsene Begleitperson/en
	

	Klassetrin | Klassenstufe
	



Projektpartner i Tyskland | Projektpartner in Deutschland
	Institution | Institution


	Adresse | Anschrift

	Kontaktperson | Kontaktperson

	E-mail | E-Mail

	Telefon | Telefon

	Antal børn og unge | Anzahl Kinder und Jugendliche
	

	Antal ledsagende voksne | Anzahl erwachsene Begleitperson/en
	

	Klassetrin | Klassenstufe
	



Tovholder (= tilskudsmodtager) | Koordinierender Partner (=Zuschussempfänger)
	Angiv, hvilken partnerinstitution der overtager tovholder-funktionen. | Bitte geben Sie an, welche Partnereinrichtung die Koordinatorrolle übernimmt.
	



Tilskuddet udbetales til tovholderen, efter besøget har fundet sted, og slutrapport er godkendt. | Der Zuschuss wird nach der Durchführung des Besuchs und nach Genehmigung des Schlussberichts an den koordinierenden Partner ausgezahlt.

Beskrivelse af mødet | Beschreibung der Begegnung
	Beskriv kort formålet og indholdet i mødet. Hvilke fælles aktiviteter er der planlagt? | Beschreiben Sie kurz das Ziel und den Inhalt der Begegnung. Welche gemeinsamen Aktivitäten sind geplant? 


















	Hvordan stimuleres interaktionen mellem deltagerne? | Wie wird die Interaktion zwischen den Teilnehmer*innen angeregt?

















	Tidspunkt for gennemførelsen | Zeitpunkt der Durchführung
	

	Evt. overnatningssted | Evtl. Übernachtungsort
	




Udgifter, som der søges tilskud til | Ausgaben, für die ein Zuschuss beantragt wird
· Transport i bus, tog eller biler (som udgangspunkt afstand i km x 2) | Transport mit Bus, Zug oder PKW (in der Regel Entfernung in Km x 2)
· Tur / retur Storebæltsbro med bus eller biler | Hin- und Rückfahrt Storebælts-Brücke mit Bus oder PKW
· Tur / retur færge Puttgarden-Rødby med bus eller biler | Hin- und Rückfahrt Fähre Puttgarden-Rødby mit Bus oder PKW
· 1 overnatning: fx vandrehjem, hostel o.l. | 1 Übernachtung: z. B. Jugendherberge, Hostel o.ä.
· Fælles aktiviteter: fx entré, rundvisninger, honorar workshop, museumspædagogisk tilbud, forplejning | Gemeinsame Aktivitäten: z. B. Eintritt, Führungen, Honorar für Workshops, museumspädagogische Angebote, Verpflegung

	
	 Standardsats | Pauschale 
	
	Tilskud søgt | Beantragter Betrag

	
Transport | Transport
	Vælg relevant standardsats | Setzen Sie den Betrag der relevanten Pauschale ein

	op til | bis 150 km
	560 Euro
	4.172 DKK
	 
	

	151-300 km
	920 Euro 
	6.854 DKK
	
	

	301-400 km
	1.130 Euro
	8.419 DKK
	
	

	over | über 400 km 
	1.860 Euro
	13.857 DKK
	
	

	

	Storebæltsbro |  
Storebælts-Brücke
	240 Euro

	1.788 DKK
	 
 
	

	Færge Puttgarden-Rødby bil| Fähre Puttgarden-Rødby PKW
	630 Euro
	4.694 DKK
	
	

	Færge Puttgarden-Rødby bus| Fähre Puttgarden-Rødby Bus
	990 Euro 
	7.376 DKK
	
	

	

	Overnatning | Übernachtung

	7-15 børn og unge | 
7-15 Kinder und Jugendliche
	710  Euro
	5.290 DKK

	
	

	16-30 børn og unge | 
16-30 Kinder und Jugendliche
	1.260 Euro
	9.387 DKK

	
	

	31-45 børn og unge | 
31-45 Kinder und Jugendliche
	1.990 Euro
	14.826 DKK

	
	

	46-60 børn og unge | 
46-60 Kinder und Jugendliche
	2.770 Euro
	20.637 DKK
	
	

	

	Aktiviteter | Aktivitäten

	7-15 børn og unge | 
7-15 Kinder und Jugendliche
	220 Euro
	1.639 DKK
	
	

	16-30 børn og unge | 
16-30 Kinder und Jugendliche
	340 Euro
	2.533 DKK
	
	

	31-45 børn og unge | 
31-45 Kinder und Jugendliche
	580 Euro
	4.321 DKK
	
	

	46-60 børn og unge | 
46-60 Kinder und Jugendliche
	720 Euro
	5.364 DKK
	
	

	

	[bookmark: _GoBack]	Tilskud søgt i alt | Beantragter Zuschuss insgesamt

	


Underskriftsside projektpartner DK

Borgerprojektfonden (herunder Transportpuljen) finansieres med midler fra Den Europæiske Fond for Regionaludvikling. 

Med jeres underskrift bekræfter I følgende:

· Projektet modtager ingen anden EU-finansieret støtte. 

· I forbindelse med eventuelt offentlighedsarbejde gør vi opmærksom på den finansielle støtte gennem Interreg Deutschland-Danmark ved at bruge Interreg-logoet og støttehenvisningen.

· Regionskontoret som administrator af Borgerprojektfonden (og dermed af transportpuljen), Interreg-programmets institutioner samt myndigheder under den Europæiske Union må offentliggøre oplysninger om projektets indhold og resultater samt oplysninger om støttemodtageren (og øvrige involverede institutioner, der får andel i støttemidlerne) som del af kommunikationsarbejdet om borgerprojektfonden. Dette vil ske i overensstemmelse med GDPR og retten til eget billede.

· De ansøgte aktiviteter er ikke regelmæssigt tilbagevendende aktiviteter eller obligatoriske opgaver for partnerinstitutionerne.

Databeskyttelsesinformation 
Projektsekretariatet gør brug af dine oplysninger for at gøre det muligt for dig at modtage støtte fra os og udnytte vores produkter og tjenesteydelser. Vi behandler personoplysninger i overensstemmelse med bestemmelserne i den europæiske generelle forordning om databeskyttelse (GDPR). Du har i henhold til gældende lovgivning ret til indsigt, berigtigelse og sletning af dine data. 





Sted og dato	Underskrift projektpartner i Danmark

Unterschriftenseite Projektpartner DE

Der Bürgerprojektepool (hierunter der Transportpool) wird mit Mitteln des Europäischen Fonds für regionale Entwicklung gefördert. 

Mit Ihrer Unterschrift bestätigen Sie Folgendes:

· Das Projekt erhält keine weitere EU-finanzierte Förderung.

· Sollten wir Öffentlichkeitsarbeit betreiben, werden wir auf die Unterstützung durch Interreg Deutschland-Danmark aufmerksam machen, indem wir das Interreg-Logo und den Förderhinweis verwenden. 

· Das Regionskontor als Verwalter des Bürgerprojektefonds (und damit des Transportpools), die Einrichtungen des Interreg-Programms sowie die Behörden der Europäischen Union dürfen Projektinhalte und -ergebnisse sowie Angaben zum Zuschussempfänger (und beteiligten Einrichtungen) unter Wahrung der DSGVO und der Rechte am eigenen Bild für die Kommunikationsarbeit des Bürgerprojektefonds nutzen.

· Bei den beantragten Aktivitäten handelt sich nicht um regelmäßig wiederkehrende Aktivitäten oder obligatorische Aufgaben des Zuschussempfängers.


Datenschutzinformation
Das Projektsekretariat nutzt Ihre Daten, damit Sie unsere Förderungen in Anspruch nehmen sowie unsere Produkte und Dienstleistungen nutzen können. Wir verarbeiten personenbezogene Daten im Einklang mit den Bestimmungen der Europäischen Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO). Sie haben im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen das Recht ihre Daten einzusehen, zu berichtigen und löschen zu lassen.




Ort und Datum	Unterschrift Projektpartner in Deutschland
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